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Francisco Javier Escobar Borrego
Universidad de Sevilla

En la seccion Epistolfas, elogios, elogios finebres del libro segundo de Las Rosas de Hércules (1818), el
poeta canario Tomas Morales {1884-1921) dedica la Epistola a un médico a su amigo Luis Millares Cubas ™.
El poema, publicado previamente en La Provinciay en el Diario de Las Palmasel 14 defebrero de 1919 @,
habia sido recitado el 13 de enero del mismo afo por el propio Morales con ocasidn del emotivo homenaje
a Miltares Cubas como reconocimiento a su labor profesional ®, La composicion resultante, hibrida entre
la epistola y el elogio, refleja, en efecto, la admiracidn personal y profesional de Morales hacia el egregio
médico. En un segundo nivel de lectura, el poema pone de relieve, por afadidura, la dificuitad de conciliar
dos esferas que en la época se enmarcaban, por lo general, en dmbitos bien diferenciados (aunque en
determinados contextos se complementaban}, a saber: el positivismo cientifico -sustentado sobre a
razon- v la imagineria visionaria del escritor modernista, iniciado en la belleza estética. Tal polaridad
hubo de experimentarla, de hecho, el propio Tomas Morales, médico de profesién y poeta de vacacion,
que viajo a Cadiz en 1900 a fin de cursar los estudios de Medicina para posteriormente, en 1904, ampliar
su formacion en [a Facultad de San Carlos de Madrid. Durante su periplo, en 1907 habria de concluir la
carrera, obteniendo el titulo de doctor al ano siguiente, en tanto que en 1911 recibe el nombramiento de
médico titular en Agaete. Habra de permanecer en este pueblo, en fin, hasta 1919 cuando se traslade, en
aras de continuar ejerciendo, a Las Palmas.

Como su amigo, el destinatario de la epistola, el doctor Luis Millares Cubas (1861-1925), figura
relevante que gozd de una posicion acomodada en Las Palmas de Gran Canaria, cultive la ciencia medica
y la literatura, centrandose, en buena medida, en la prosa y en la vertiente dramatica . Al margen de sus
cualidades como escritor -segun veremos a continuacion-, este afamado médico sobresalic en [a epoca
por diversos avances en el campo de la cirugia, practicando operaciones instrumentales como la
laparactomia y colaborando, a la par, en calidad de investigador, en revistas cientificas como La medicina
canaria ™. Ya en el dominio literario, él y su hermano Agustin Millares Cubas {1863-1935}, hijos ambos
del musicélogo, historiador y escritor Agustin Millares Torres {1826-1896), vienen a ser considerados, en
el plano candnico de la historiografia literaria, como los fundadores de la novela regional canaria ®. Bajo
estas directrices, destaca un nutrido corpus de obras como la coleccion de cuentos De la tierra canaria de
1894, Doda Juana. Cuentos vigjos {1921} y Canariadas de antario de 1926, publicada esta ultima
compilacion por Agustin Millares Cubas, sin la firma de su hermano Luis, fallecido el afio anterior. Junto
atales titulos sobresalen otros circunscritos a la narrativa. Es el caso de Pepe Santanay Antonio Borddn
(1898), La deuda del comandante y Los inertes {1898}, Nuestra Seriora (1900}, Monsieur Charles (1902),
asi como San Joseph de la Colonia {1907). Menos fecundo es, en contraste, el conjunto de su
labor dramaética, que comprende varias obras, a saber: Teatrillo. Escenas draméticas, La herencia de
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Araus (1903}, Maria del Brial (1905), Comparierito y La ley de Dios (1921). En imbricacion con asta
produccidn literaria reza, por tltimo, el ensayo de carécter lingdistico Cémo hablan los canarios (1922),
reelaborado posteriormente por Agustin Millares Cubas con el titulo de Léxico de Gran Canaria (1932).

Resulta visible, en consecuencia, que el circulo elitista de Toméas Morales y Luis Millares Cubas, aj
que pertenecieron al tiempo los poetas Saulo Torgn (1885-1974} v Alonso Quesada {1886-1925}, asi comg
el pintor Néstor Martin-Fernandez de la Torre (1887-1938), aboga por la integridad y armonizacion, en
orden y concierto, de diversas disciplinas -en relacién a las ciencias, las letras o las artes plasticas-
puestas al servicio de la sociedad canaria de esos aftos. Dicha actitud conciliadora -en este caso, entre Ia
literatura y la medicina-, asumida por tales intelectuales, viene a constatar, a su vez, las relaciones
emanadas de ambos dominios hasta e} punto de reflejar el campo médico como tematica en la literatura
de la época.

Ello explica, en efecto, en el dmbito ya extrinseco al dominio canario, [a recreacion de temas afines,
en general, en £/ drbol de la ciencia de Pio Baroja o, de forma maés concreta Yy @ modo de leitmotiv, |5
presencia de la metafora organica del Estado, en la que la nacién se representa como cuerpo enfermao
dividido en partes y susceptible de una regeneracién en los diversos planos {social, econémico, cultural,
etc.), en diferentes textos como la crénica intitulada Madrid de Rubén Dario ™. En relacién con tal directriz,
unade las causas de esta enfermedad del Estado viene dada, precisamente, por la intervencidn de variados
sujetos (recreados literariamente) no gratos en el marco social, como podian ser el alcohdlico, el drogadicto
e incluso, en otro plano, la mujer, idealizada en algunos contextos, pero potencial transmisora, a la par,
de enfermedades sexuales, como queda constancia en la literatura modernista . De igual maneravy en
relacion a las drogas v su vinculo con el escritor, ha interesado, de forma sobresaliente, la iniciacién
narcotica, desde una perspectiva medica, en la poesia modernista -en el 4mbito de |a bohemia parisina-, en
virtud de referentes como Los paraisos artificiales {1860) de Charles Baudelaire y Confesiones de un
opiomano inglés (1821-1822) de Thomas de Quincey. Bajo este portico, se redactan, por ende, poemas
en prosa como £/ humo de la pipa (1888) de Rubén Dario y dos articulos periodisticos suyos publicados
en La Nacion (1913): El onirismo téxico y Edgar Poe y fos suefios .

En este maridaje de literatura y medicina en el Modernismo se inserta, por tanto, la génesis y forfa
de la Epistola a un médico de Tomas Morales ", El poema presenta, en lo concerniente a su didtaxis
interna y coherencia textual, cuatro partes interrelacionadas. En la primera, a modo de preambufo y
portico de entrada (vv. 1-8), el autor se dirige al destinatario de la epistola, que se encuentra retirado en
§u casa, a fin de que preste atencidn a sus palabras, en una conjugacion de complicidad psicoldgica %
aplicacién de la captatio benevolentiae. Para ello, Morales contrapone el presente en el que viven tanto
&l mismo como su amigo y el pasado al que se va a retrotraer, a modo de andmnesis, con el propdsito de
evocar una serie de hechos que conciernen a la dualidad medicina/literatura. Trazado este marco inicial,
el poeta configura una segunda parte, en la que, en una suerte de etopeya, apunta hechos referidos a la
juventud del destinatario Y sus valores virtuosos que constituian un celebrado ejemplo en esos afios
(vv. 9-48). Su calidad humana y bonomia, en consecuencia, le habia lievado a conjugar ta actividad
meédica -representada por la razén- y la poesia. No obstante, el compromiso para con su profesién en
calidad de médico le hizo decantarse por este oficio, relegando a un segundo plano el de poeta. En Ia
tercera parte -en la que Morales se centra de nuevo en el hic et nunc del presente-, Millares Cubas no
muestra, en su conflicto animico de antano, tales fisuras ni se debate entre estas disyuntivas en la practica
de su labor como médico. De hecho, la recuperacion de la salud en beneficio del enfermo que se pone en
Sus manos es equiparada, porende, a la adquisicion de la anhelada Belleza por parte del poeta (vv. 49-68).
Como cierre, Morales se despide, en fin, del destinatario (vv. 69-72), constatando que, como suele hacer
en su actividad cotidiana, habra de vencer, una vez mas, la partida a la muerte.

En virtud de esta organizacién estructural, la naturaleza genérica del poema, revestida formalmente
por el cauce métrico de los serventesios, se enmarca en una hibridacién genologica jalonada sobre la
epistola y el elogio. Son varias Jas férmulas o estilemas, en consecuencia, que permiten adscribir esta
composicion en la tradicion de la epistola amical, que se remonta a la poesia de Horacio {con continuidad
en Séneca) v tendra una fértil proyeccion en la lirica durea renacentista al decir de la carta poética de
Garcilaso de la Vega a Juan Boscdn, asi como el intercambio epistolar entre el propio Boscan y Diego
Hurtado de Mendoza "', Entre tales caracteristicas -codificadas en la tradicidon-, sobresale la complicidad
psicologica establecida mediante una serie de referencias implicitas sustentadas sobre la relacién entre
la voz poética del autor («mij voz», v. 8) y el pronombre enfitico td (v. 1), como marca del destinatario.
Este, en concreto, goza del «silencioso apartamiento» {v. 1) en el «campo sosegadon {v. 4}, lo que remite
a la topica estoica del retiro {seccessus © seccessio), en aras de dedicarse a la meditacign v actitud
contemplativa, caracteristica del sabio que ha alcanzado la ataraxia {recuérdese, de hecho, el prestigio
profesional y el coenocimiento médico avanzado que ostentaba por entonces Luis Millares Cubas para

recibir tales elogios): A
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T, que en el silencioso apartamiento
de tu casa contemplas el pasado,

y haces vagar el grave pensamiento
por ef haz de su campo sosegado,

escucha: que en mi plitica de ahora 5
quiere decir mi voz, sencilfamente,

aguella mocedad tuya, sonora, )

que fue como un caudal de agua corriente.

i i rdela
Como se ve, frente a este estado de excelencia en un periodo c}e ma_durez, Mor.'.a[e‘s,nstibg:ajzu o 2
condician juvenil de su amigo, va a recordar, en este clima de conf:clienceas ty c_(;anrotc;'n';gad o su vida
i i io caracteri
dicha etapa {vv. 7-8). Pese a la pasion que suele ' :
personal y profesional, _ > @ ’ oy ol s e
i i forma implicita un tdpos gue arranca ' T
{en cierta medida, el poeta apunta de ncas Jo Solon T, el amigo de
5 ia voluntad de autoequilibrio a fin
Morales mostro, en todo momento, una notoria : o renunciar & s
i0 2di i ia con la recta ratio ¥, demuestre su capac
vocacion como médico, De ahi que, en armoni rec . e o)
i ro de ti mismo, / la Voluntad creé tu vo VYL 3
desde sus tempranos anos {«Y educador seve e oo
idad: «Pues, cuando flaqueaba tu conciencia, on,
alentado por el contacto de la dura reali es, gy 0, et oo
i i iti ienci el clinico contacto del dolor...» {vv. 45- . . .
interior, / {a verdad positiva de tu ciencia/y ' de a8l o esta Tecreacion
i : ba propria, valiéndose, para ello, de g
de motivos, Morales recurre, ademas, a los ver , ‘ : O amnis
cellula e cc;HuIa» {es decir, «toda ceélula proviene de otra célula»), a modo de aforismo de g
clasico, en el verso 40. ‘ ‘ o do
En continuidad con su proceso compositivo, apunta, por otra pa.rte, ,Mtoralest,;;zgg g;n:g:}esigeme
ili i fonal de su amigo, que siya éste en € ’
la utilidad social que conllevaba la labor profesio uar ' e o o Ao
) i imiento de si mismo -segun recomienda la .
de como debia actuar en un claro conocimie mien ! o
gnoéthi sauton o nosce te ipsum-, en el presente, ha alcanzado el deseado equilibrio estoico que le perm

gozar de [a imperturbabilidad animica asi como de la adquisicion de la virtus:

Hoy, sanado de estériles porfias,
te sometes sereno a tu efercicio,
combinando las sabias teorias

con la noble virtud del sacrificio.

50

. , . o
Tras la plasmacién de los rasgos estoicos que definen la naturaleza d: la episltol:, ﬁg’;?aiiggidnde[
i 5 i 1 del vocativo que resume dos enclaves
cierre, la formula de despedida, acompanada le Vo Hos on @
contenido de la composicidn, a saber, 1a profesion de meédico que une a los dos y el granado s

amistad firme:

Adidgs, doctor vy amigo; en una hora

tti ciencia nos unid con lazo fuerte. 70
Que ella salga de entrambos fiadora,

robdndole jornadas a la muertas...

n nen I [ i ”l- - I JJGCE} la
y ’ 1 A
q g 1 18] lC niigu e IOS pn‘OQyHN?aSHIaia, l!ItEI Vienen en ta
[+1] EEIEI()II ue con e] enere epfdlCIICO y ;a adl 101 a Ig a d h -

Cubas {faudandus) a modo de etopeya, segun se observa en ios versos 13-16:

Curioso de vivir, el puro aliento

de la astirpe an tu espiritu hizo plaza;
y eras, en corazon y entendimiento,
gfemplar de tu siglo y de fu raza.

i ; ; 1 i el motivo

En este pdrtico oratorio, se contextualiza, ademas, en lo gue ala heL{res:Is se .refile;,ia e

estoico del sustine et abstine, que conlleva, a modo de recusatio, ia, renuncia a la pmtw;i?da sl
voluntad de Millares Cubas de convertirse de forma plena en poeta, si bien esta circuns
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nunca dedicarse a la literatura. Por ello, con tal opcidn -enmarcada en una situacion puntual del estadg
animico y que demuestra, a la par, la fortaleza espiritual del faudandus-, habra de abandonar el «cammo

vigionario» del vate inspirado «entre las mudas hojas del herbarion»:

jHonor a tu alma, que an los campos yermos
del padecer halld la augusta via!

Y a tu mano, que cura los enfermos,

con la suprema abnegacion que un dia,
renunciando a los liricos emperios, 65
abandond el camino visionario

y hundid la blanca rosa de los suenios

entre las mudas hojas del herbario...

Insiste, especialmente, Morales en su visible capacidad para armonizar sutilmente la doctr.j'n'a.

racionalista de su profesién médica y la pasion vital de la poesia. Al igual que en otras composm:ones

suyas, el motivo lo remoza de un claro contenido mitémico asociado a la tradicion cldsica "9, en el que
Apolo y Esculapio se dan la mano como simbolo de la conjuncion entre poesia y medicina (SI bien es

cierto que el propio Apolo representa el ars médica a su vez) "¢, Pertrechado de tal intencion, Moraies

recrea, por ende, dos atributos adscritos a Esculapio con el valor de curar las enfermedades. Estos vienen'
dados, en efecto, por la imagineria del vaso que contiene la bebida salutifera y el 4spid (o serpiente que.
figura normalmente en el bastdn del viajero) ' en consonancia con los laureles de la poesia, emblema:
-claro esta- del dios Apolo. Como resultado, el vino metaférico fruto de la «vendimia lirica» comprende-

ambas fuentes de virtud, tanto en el marco de las letras como en el de Ias ciencias:

Y asi tenias la vision inquieta

en paridad con ef cerebro sapio;

v eras, sfendo anatomico y poeta,
honra de Apolo y honra de Esculapio. 20
El dspid que a tu vaso cristalino

se enroscaba, nutriste de laureles;

y a la vendimia lirica, tu vino

tenia la virtud de ambos toneles.

La cuestion no resulta baladi ya que en la época se enfrentaban, segtn se ha indicado, la capacidad
de raciocinio positivista de la ciencia y la vision pasional del poeta modernista, con una derivacién hacia.
una actitud decadente. Esta premisa justifica, en consecuencia, que Millares Cubas refrene, al decir de -
Morales, los sentimientos emanados del corazén mediante la doctrina intelectual, en este caso, proyectada

en la «filosofian:

Si alguna vez, en su inquietud focunda,
fu corazon alzose en rebeldia,

impuso a su volar dura coyunda

la seriedad de tu filosofia.

35

Tal dualidad antitética la desarrolla, igualmente, Morales a lo largo de toda la epistola a modo de i
recurrentes binomios con una intencionalidad simbdlica que expresan y resumen, a la par, [a psr’comaquia'._:
apuntada en el destinatario. Se observa, con claridad, en contraposiciones del tipo «anatémico y poeta»
{(v. 19), «pasado/ahora» {vv. 2 y b), avision inquieta/cerebro sapio» {vv. 17 y 18), «razdn/corazons (ww. 25y
34), «loirrealy lo cierto» (v. 41), «Salud/Belleza» {vv. 57 y 60}, «camino visionario/mudas hojas del herbario»
{vv. 686 y 68), etc. No obstante, Luis Millares Cubas y el propio Morales hicieron compatibles ambos
dominios. De hechao, este aserto explica, entre otras cosas, que en el referido proceso conciliador entre.”
las dos disciplinas -la medicina y la literatura-, Luis Millares tenga en su poder la facultad de restituir al'
enfermo la «Salud», mérito comparable ai sublime goce de la Belleza por el artista, como recuerda

también Morales, en un apunte metadiscursive y de exposicién programatica en cuanto a la estética, en

su Epitalamio a Néstor (aqui en una armonizacion entre la poesia y la pintura en virtud del motivo vt

pictura poesis) 18,
Sea como fuere, estamos ante un circulo de amigos elegidos que comparten un codigo comun en
virtud de una poetica criptico-simbaolica para iniciados. De ahi que figure -una vez masg, en virtud de la
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ropnetas verborum vy la complicidad entre ambos médicos, la alusion a la triaca magna, medicina
anstituida a partir de drogas de naturaleza vegetal de gran predicamento en la Antigiiedad cldsica "™

jLa Salud! Pura fuente, campo en flores,
maza de oro para la tristeza;
triaca magna de todos los dolores

y parangén de toda la Belleza... 60

" En suma, Morales acomete un poema en clave dedicado a Luis Millares Cubas en el que, recuperando
3 tradicion de la epistola de cufo horaciano y bajo la estrategia retdrica del elogio -idéneo para su
ctualizacion en el acto celebrativo dedicado a suamigo-, apunta, al tiempo, la dificultad de compatibilizar
el 'oficio profesional de médico, ejercido de forma cabal, con el de poeta. De esta suerte, en su voluntad
e focalizar la atencion del lector {asi como del auditorio) hacia el retrato encomidstico y situacion personal
g'Millares Cubas, en realidad, Morales sugeria una disyuntiva que emanaba de su propic estado
ntrospectivo y con la que se podia haber sentido identificado, al menos alguna vez, en la actividad
otidiana. Por fortuna para la forja y renovacion de la poesia modernista, Morales no renuncid, en ningan
‘momento, a su vocacion como vate en busqueda de la Belleza estética, sino que su plena capacidad para
co'nciliar, en la vida personal y en la profesion, poesia y medicina le haria merecedor, en definitiva, de la
haonra de Apolo vy de Esculapio».

NOTAS

1. En 1919, Morales publica en Madrid una de las tres partes {en concreto, |la segunda} de Las Rosas de Hércules, mientras
que la primera saldria editada, ya faitecido el autor, de la mano del también poeta Fernando Gonzélez. En contraste, se
conservan solo escasos poemas del libro 1l La epfstoia referida puede leerse’en la reciente adicién de Las Rosas de Hércules
de Tornas Morales realizada por O. Guerra {Las Palmas de Gran Canaria, Cabildo'de Gran Canaria/Casa-Museo Tomés Morales,
_2_006 pp. 201-203}. Entre la amplia bibliografia sobre Morales, destacamos: 8. de'la Nuez: Tomds Morales. Su vida, su tiempo
vsu obra, 2 vols., La Laguna, Universidad de La Laguna, 1956; AA.VV.: Tomds Morales en su tiemnpo, Islas Canarias, Consejeria
de Cultura y Deportes/Gobierno de Canarias, 1984; J.J. Suérez Cabello: Introduccidn al estudio de la lengua poética de
Toméds Morales, Santa Cruz de Tenerife, Gobierno de Canarias/Consejeria de Cultura y Deportes, 1985; M. Gonzalez Sosa:
Tornds Morales. Cartapacio del Centenario, con una carta inédita de Ramgn quez de la Serna, La Laguna, Universidad de
La Laguna/instituto de Estudios Canarios, 1988; AAVV.: Tomds Morales. Suma critica. Edicién de M. Gonzalez Sosa, La
Laguna, Instituto de Estudios Canarios, 1992; AAVV.: Tomds Morales. LXXV Aniversario de su muerte 1921-1936, Agaete,
Ayuntamiento de la Villa de Agaete, 1996; J.C. Mainer: La Edad de plata (1902-1939). Ensayo de interpretacion de un proceso
cultural, Madrid, Catedra, 1999%, pp. 195 ss.; A. Sdnchez Robayna: «Tomas Morales en su centenarion en La sombra del
mundo, Valencia, Pre-textos, 1999, pp. 109-123; vy O. Guerra: Un modo de pertenecer al mundo. Estudios sobre Tomds
Morales, |.as Palmas de Gran Canaria, Ediciones del Cabildo de Gran Canaria, 2002.

“2. Ambas ediciones, sin diferencias textuales relevantes, presentan varias erratas corregidas en la editio princeps{0. Guerra,
2008, p. 366).

'3 Segtin se observa en [a edicion de Q. Guerra {p. 367}, en una nota ;del propio autor {libro |l de Las Rosas de Hércules), éste
recuerda la naturaleza ocasional del poema que refleja «un estado de alma puramente circunstancial de la persona a quien
van dedicados».

4. Luis Millares Cubas, como su hermano Agustin -quien habra de decantarse, en cambio, por el Derecho-, marchan a
=" Bargelona a fin de iniciar sus estudios universitarios. En el curso 1882-1883 finalizan ambos sus respectivas carreras. En
-.1884, ya en Las Palmas de Gran Canaria, Luis Millares Cubas, en concréto, trabaja como médico auxiliar, en un principio, en
“‘el hospital de San Martin, para finalmente alcanzar su titularidad. En 1922, tras renunciar al puesto, lleva a buen puerto el
* proyecto de la Clinica Millares hasta la fecha de su fallecimiento (16 de octubre de 1825}, Una aproximacion a su vida y laber
. profesional nos ofrece J. Bosch Millares: Don Luis Millares Cubas. Médico, escritor y humanista, El Museo Canario, 1954,
pp. 49-52.
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5. Asi lo constata J.F. Martin del Castillo: «La prensa médica en Canarias: la revista La medicina canaria en el periodo de
entreguerras (1925-1931)», Revista Histaria y Comunicacion Social, 11, 2008, pp. 61-81 [67].

6. Una selecta muestra de ia produccidn literaria que cultivaban ambos hermanos brinda S. de la Nuez en su edicién Obra
escogida, Las Palmas de Gran Canaria, Edirca, 1985. En cuanto a determinados aspectos narratolégicos y estilisticos
circunscritos al cuento La venta de Perico (1894}, puede verse el articuio de J.J. del Rey Poveda: «Realismo literario e
intencion social en un cuento de los Millares Cubas», Espéculo. Revista de Estudios Literarios, 21, 2002, (http:ffwww.ucm.es/
info/especulo/numero2 t/millares.himl).

7. Este texto puede [eerse en la edicion de N. Rivas a Rubén Dario: Espafia contempordnea, Managua, Academia Nicaragliense
de la Lengua, 1998. De interés es también el estudio preliminar de dicho autor circunscrito a la naturaleza genérica y
caracteristicas de la crénica modernista {pp. 13 ss.h

8. Cf. C. Pérez Abreu: «La mujer como enfermedad y muerte en el proyecto modernista: Notas para un estudion, Espéeula.
Revista de Estudios Literarios, 30, 2005, (http:/fwww.ucm, esfinfofespeculo/numers30/mujermod.htmi).

9. Vid. H.M. Viera: «El viaje modernista: la iniciacidn narcética de la literatura hispanoamericana en el fin de siglo», Poesia.org.
Poesfa, sociedad andnima {http:/fwww.poesia.org.ve/poema.php?codigo=2412),

10. Sobre este particular, en otras composiciones, el propic Morales proyecta un simbolismo e imagineria que vienen a
conciliar, en determinados contextos, ambos dominios; ¢f. F.J. Escobar Borrego: «lmaginario mitico en |la obra poética de un
médico canario: Tomas Morales» en /V Simposio Interdisciplinar de Medicina y Literatura. Edicion de E. Torre, Sevilla, Padilla
Libros Editores y Libreros, 2004, pp. 157-189.

11, Be interés resulta recordar, en este sentido, el conocimiento de la tradicién poética espanola por parte de Morales, segun
se comprueba en la Oda a las giorias de don Juan de Austria, comprendida en el libro segundo de Las Rosas de Hérculfes,
con visible influencia herreriana. En cuanto a la presencia de la carta en verso en la poesia durea, encontramos dos tipos
esenciales. El primero de ellos viene dado por la epistola-sdtira de Garcilaso a Boscan, revestida de una indiferenciacién
genérica presente ya en Horacio; cf J.F. Alcina: «Tendences et caractéristiques de la poésie hispano-iatine de |a Renaissance»
en L 'Humanisme dans les lettres espagnoles. Edicién de A. Redondo, Paris, Vrin, 1976, pp. 133-148; C. Guillén: «Satira y
poética en Garcilaso» en Ef primer Siglo de Oro. Estudios sobre generos y modelos, Barcelona, Critica, 1988, pp. 15-48;
y B. Pozuelo: «La oposicién Sermo/Epistola en Horacio y en los Humanistas», en Humanisma y pervivencia del mundo
cldsico, 1. 2. Edicion de J.M.? Maestre v J. Pascual Barea, Cadiz, Servicio de Publicaciones de la Universidad, 1993,
pp. 837-850. Por otro lado, sobresale la epistola moral de sesgo horaciano -con la que presenta mayor relacién el poema de
Morales-, cuya tradicidn comienza con el intercambio de epistolas entre Hurtado de Mendoza y Boscan: vid. J.F. Alcina y
F. Rico: «Latradicion de la Epistola moral» en Andrés Fernandez de Andrada: Epistola moral a Fabio y otros escrifos, Barcelona,
Critica, 1993; E.L. Rivers: «La epistola en verso del Siglo de Oron, Draco, 5-6, 1995, pp. 13-31; y AAVV.; La Epistola. Edicion
de B. Lopez Bueno, Sevilia, Servicio de Publicaciones de la Universidad, 2000.

12, En concreto, el de las edades del hombre, presente en la elegfa 19 0.

13. El mecanismo de autoequilibrio viene dado, en efecto, por la razén, como se observa en los siguientes versos {vv. 25-28);
«Mas la razén, pidiendo hegemonia, / fijo a tu meta un ideal austero;/y entre el Dolor, la Fiebre y la Agonia, / creyd encontrar
su natural senderon»,

14. Motivo amplificado por Morales, circunscribiéndolo, en este caso, a la realidad de |a vida (vv. 41-44): «Lo irreal y lo clerto,
en la partida / se encarnizaron con tenaz denuedo; / v en la ruda polémica, la Vida, / arbitro fue de! inmanente credo». Y
previamente, en una focalizacidn temdtica desde [a categoria espacial, el poeta habia apuntado ya una imagineria sustentada
sobre el paralelismo retdrico -en relacion al laboratario y los hospitales- que condiciona la eleccién {vv. 29-32): «Que fatalmente
actuando en tu sensorio, / malograron los libres ideales, / las frialdades del laboratorio /vy la tristeza de los hospitales».

15. Cf. F.J. Escobar Borrego: «Ecos miticos y tradicién clasica en Las Rosas de Hércules, de Tomas Marales», Revista de
Literatura, LXVI, 131, 2004, pp. 148-170.

16. En cuanto a Asclepio, dios de la medicina, adquirié el nombre de Esculapio cuando Rema hizo suya esta divinidad en el
293 a.C. a fin de paliar los devastadores efectos de una epidemia. Con tode, en las fuentes clasicas ostenta una naturaleza
mixta de héroe deificado y de dios heroizado (cf, Hes., frag. 122 ss.; Pind., Pyth., con escoliasta; Ov., Met., I}, 542 ss.).

17. La serpiente, en efecto, venia a ser considerada como referente de la adivinacion entre los griegos en tanto que se
relacionaba, a la par, con las divinidades médicas, sobre todo, con el cuito a Asclepio. Figura, por tanto, cemo simbolo de la
farmacopea antigua y, claro esta, de la farmacia actual (de ahi el emblema visual caracteristico de la serpiente sobre una
copa).

18. Vid, F.J. Escebar Borrego: «Poesia e imagen en el Modernismo canario (a propésito de Tomas Morales y Néstor)n,
Comunicacidn. Revista Internacional de Comunicacién Audiovisual, Publicidad y Estudios Culturales, 2, 2003-2004,
pp. 1639-186.

19. Apunta 0. Guerra, ed. c¢it., p. 367, cdmo Andrdmaco, médico de Nerdn, recurrié a las viboras (recuérdese, a la par, la
imagen simbédlica del 4spid en este poema de Morales, v. 21) como un componente de dicho antidoto empieado hasta
comienzos def pasado siglo. Las farmacopeas de la época hasta 1915 venian a recomendarlo, en cualquier caso, por sus
propiedades curativas.
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CESAR VALLEJO: ENTRE LA ANGUSTIA Y EL ABSURDO

José Maria Matds

«guanta mas angustia tanta mas sensibilidad»
Kierkegaard, El concepto de anguistia

La creacion poética de mayor hondura ha crecido siempre entre las ruinas. Entre los cascotes de la
civilizacion, bajo la amenaza de lo efimero y frente al callejon sin salida de la Historia. Tal vez, por eso, es
en la primera mitad del pasado siglo, y concretamente en el sendero que cruza entre las do_s guerras
mundiales, donde florecen algunos de sus mas logrados frutos. Es en aquella encrucijada de la civilizacion
donde en paralelo a la eclosidon de las hoy denominadas «vanguardias histdricas», surgen Qoetas
excepcionales como el peruano César Valiejo. Poeta transatlantico, Vallejo arrastl.‘a'r_é Ea'rgca d‘e su época,
a la que dara tartajeante expresion poética, fundiendo vy trascendiendo la tradicion lirica hlspa.mca, el
modernismo dariano y las mismas vanguardias, convirtiéndose en herida encarnacion de un latido que
es a la vez el de la poesia vy el del convulso tiempo que vivencio. ‘

Vallejo no supone una explosion en el océanao de la literatura, sino que su obra se inserta en una
tradicién mas europea que hasta ese momento hispanoamericana que le sitda, como trataremos de ver,
en lo filosofico y sentimental, entre autores como Dostoievski y Camus. "

Tras la experiencia azul de Los heraldos negros, sera en Trilce donde la obsesion por el tiempo, la
vivida reflexion sobre la soledad del que Illama sin obtener respuesta, deriven definitivamente en
sentimiento de sarprendida resignacion, cuando no de desidia, que resultara perceptibig en la mayoria
de los poemas que forman el libro. En el inicio, como en el poema XXIX: «Zumba el tejdso enfrasca?do/
bajo el momento impraoducido y cafia». O al final: «que esta bien, que todo esta muy bien» (LXI, Trilce),
«Y temblamos avanzar el paso, que no sabemos si damos / con el péndulo, o ya lo hemos cruzado»
(LXX, Trilce).

El miedo como constante forma parte de esa médula espiritual que determina el libro. Miedo a la
reclusion, a la soledad, al porvenir, a la autoconciencia ante el propio desamparo. Ese miedo que, decia
Bataille, «extiende la sombra de Dios sobre el mundo, como la bata casera sobre [a desnudez de una
adolescente viciosa» ™. O que en el peruano, adelantandose a la poesia mas social de su Ultima época, le
insta a salir sin conviccion del agujero; «No me vayan a haber dejado solo / y el unico recluso sea yo»
(L, Trilce). '

En Vallejo confluyen una amalgama de sentimientos germinales de los que brotan to_dos‘ltos demas,
empezando por el dolor del hombre en soledad que fracasa en su bisqueda de comunicacion, que no
encuentra salida en el amor, ni en Dios, para el que el sexo provoca un sentimiento de perversa esteﬂlldqd
que es anuncio e imagen misma de [a muerte. Dolor de unidad rota. Dolor pregnante que lleva a \{ailejo
a dar el salto mortal que supone Trilce. El autor se refirio a la propia génesis de su obra en la muy célebre

carta a Antenor Orrego:

El libro ha caido en el mayor vacio. Soy responsable de él. Asumo toda la responsabilidad de su
estética. Hoy, y mas que nunca quizds, siento gravitar sobre mi, una hasta ahora cbligacién sacratisima,
de hombre y arfista jLa de ser librel Si no he de ser hoy libre, no lo seré jamas. Siento que gana el
arco de mi frente con su mas imperativa curva de heroicidad. Me doy en la forma més libre que
puedo y ésta es mi mayor cosecha artistica. jDios sabe hasta donde es cierta y verdad_era n_wi Ii‘berta‘ad!
Dios sabe cuénto he sufrido para que el ritmo no traspasara esa libertad y cayera en libertinaje! Dios
sabe hasta qué bordes espeluznantes me he asomado, colmade de miedo, temeroso de que todo se

vaya a morir a fondo para gue mi pobre danima viva, @
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